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  .٥٠/١٥افتتحت الجلسة الساعة 

  وضع البروتوكول وسير عملهاستعراض     

 ٤النظر في المسائل الناشئة عن التقارير المقدّمة من الأطراف المتعاقدة السامية وفقاً للفقرة                  
   من البروتوكول المعدَّل١٣من المادة 

  دنيين من الآثار العشوائية للألغامماية المتطوير تكنولوجيات لحالنظر في     

 مـن جـدول الأعمـال       ١١ إلى   ٩تقرير المنسق المعني بالمسائل التي تشملها البنـود مـن               
)CCW/AP.II/CONF.14/3(  
، سير عمله البروتوكول و بوضع  تحدث بصفته المقرر المعني     ): الفلبين (السيد دومنغو   -١

 نتائج اجتماع فريق الخبراء الـذي       ضمنالذي يت ) CCW/AP.II/CONF.14/3(وعرض التقرير   
، فقال إن عدد الدول الأطراف ما فتئ يـزداد منـذ   ٢٠١٢أبريل / نيسان٢٤ و٢٣عقد في   

. ٢٠١١ديـسمبر  / بانضمام الجبل الأسـود في كـانون الأول      ٩٨، وبلغ اليوم    ١٩٩٩ عام
 ـ           ول وعقدت مشاورات مع الدول الأطراف في البروتوكول الثاني الأصلي، وليس البروتوك

 وقالت بعض الدول إنها ستنتقل إلى البروتوكول المعدل، واعترضت دولتان اعتراضـاً      . المعدل
واتفق الفريق على أنه ينبغي للأطـراف المتعاقـدة         . الصك الأصلي إنهاء العمل ب   على   شديداً

السامية في البروتوكول المعدل، بناء على ولاية المؤتمر السنوي الثالـث عـشر، أن تواصـل            
في البروتوكـول   اً  ا بالأطراف في البروتوكول الثاني الأصلي التي لم تصبح بعد أطراف          اتصالاته

البروتوكول الأصلي ينبغي أن يُتخذ إنهاء العمل ب وشدد على أن أي إجراء يخص ،الثاني المعدل
  .بموافقة الأطراف في ذلك البروتوكول

فيذ البروتوكول الثـاني    معلومات عن التدابير الوطنية المتخذة لتن     دول  وقدمت عدة     -٢
 ٤١وقـدمت  . المعدل، وأشارت إلى استعدادها لتقديم المساعدة إلى الدول التي تحتاج إليهـا         

 ـ     .  تقارير سنوية وقت اجتماع فريق الخبراء      ٩٨دولة من أصل     اً وارتفع هـذا العـدد لاحق
ائة في السنة    في الم  ٥٦,٧   في المائة، مقارنة ب    ٥٢، الأمر الذي بلغ معه معدل الإبلاغ        ٥١ إلى

وشُجعت الدول  .  في المائة  ٦٩,٤، وهو   ٢٠٠٥، وبالرقم القياسي الذي بلغه في عام        السابقة
على تقديم تقاريرها؛ وأعربت دائرة الإجراءات المتعلقة بالألغام التابعة للأمم المتحـدة عـن              

ارة  الاستم ٢٠١٢ دولة في عام     ٦٥واستعملت  . استعدادها للمساعدة والتعاون على إعدادها    
؛ وكان معظمها عبارة عن بلدان قدمت المساعدة إلى         "برامج إزالة الألغام وإعادة التأهيل    "باء  

بـدليل تقـديم   اً  ولم تقدم جميع الدول معلومات تتقيد كلي      . دول أخرى بشأن تلك الأنشطة    
. غامماية المدنيين من الآثار العشوائية التي تحدثها الأل       أي تكنولوجيات لح  ولم تُبحث   . التقارير

ولفت السيد دومنغو انتباه الأطراف المتعاقدة الـسامية إلى توصـيات الفريـق الـواردة في            
  . من التقرير٢٢ الفقرة



CCW/AP.II/CONF.14/SR.2 

3 GE.12-63457 

اً قال إن كوبا لا يمكنها أن تصبح طرف       ): المراقب عن كوبا   ( فرسون بينيتسالسيد    -٣
 ـ ١٠٠فهي لديها ارتباطات قانونية بأكثر من       . في البروتوكول الثاني المعدل    ة في إطـار     دول
 البروتوكول الأصلي خطيراً  إنهاء العمل ب  وتَعد الاقتراح الداعي إلى     . البروتوكول الثاني الأصلي  

فكل دولة تملك الحق السيادي في أن تختار بحريـة أي الـصكوك             .  في الوقت ذاته   ومرفوضاً
 علـى   القانونية الدولية تنضم إليها، ولا يحق لأي دولة أو مجموعة دول أن تفرض التزامات             

 في البروتوكول الثاني المعدل، لكنه اًوتحترم كوبا قرار الدول التي تختار أن تصبح أطراف . أخرى
فاتفاقية فيينا لقانون المعاهـدات     . البروتوكول الثاني الأصلي  تقرر إنهاء العمل ب   لا يجوز لها أن     

ف فيهـا،   تنص على أنه لا يمكن انقضاء معاهدة من المعاهدات إلا بموافقة جميـع الأطـرا              
كوبـا  المراقب عن   ولم يكتف   . انخفض عددها عن الحد الضروري لدخولها حيز التنفيذ        ولو

، لأن  من وجهة نظر قانونية أيـضاً     اعترض  بالاعتراض لأسباب سياسية وأمنية فحسب، بل       
العمل بالبروتوكول الثاني الأصلي    إنهاء  إن  . بالكاملاً  البروتوكول الثاني الأصلي لا يزال نافذ     

 جسيم، إذ إن من شأن ذلك أن ينسف العلاقات القانونية الموجودة التي قد لا تقام إن                 خطأ
  .ألغي العمل به

قال إن حكومة بلده تدعم التوصيات الـواردة في كـلا           ): السويد (السيد كابلين   -٤
وأضاف أن عالمية البروتوكول الثاني المعدل ينبغي أن تبقى مـسألة ذات أولويـة،    . التقريرين

وأشار إلى أن قـرار الجمعيـة العامـة للأمـم           . ي لجميع الدول أن تتطلع إلى تعزيزها      وينبغ
  . بشأن الاتفاقية، الذي أكد أهمية انضمام جميع الدول، اعتمد دون تصويت٦٤/٦٧ المتحدة

 في اسـتعراض حالـة      قال إن الاستمرارَ  ): الولايات المتحدة الأمريكية   (السيد ماير   -٥
وكل إجراء يتعلق بـالبروتوكول     .  ذات أولوية  ةمسأليظل  دل وعالميته   البروتوكول الثاني المع  

وشجع جميع الدول على الانـضمام إلى       . الأصلي يجب أن يُتخذ بموافقة جميع الأطراف فيه       
وحضّ الدول الأطـراف    . البروتوكول المعدل بحيث تُحل مشكلة حالة البروتوكول الأصلي       

  . التقارير الوطنيةعلى التقيد بالتزاماتها المتعلقة بتقديم
 في آسيا، وإن    سيما لاقال إن العالمية تكتسي أهمية بالغة،       ): اليابان (السيد كانيكو   -٦

  .اليابان تشارك في الجهود الثنائية والإقليمية لترويج الاتفاقية، وتدعم توصيات التقرير كليا
ار التوصيات الواردة  قالت إنها تعتبر الأطراف المتعاقدة السامية مستعدة لإقر     :الرئيسة  -٧

  . من التقرير٢٢في الفقرة 
  .وقد تَقرر ذلك  -٨

 ١٥مـؤرخ    ()CCW/AP.II/CONF.14/2(تقرير منسق مسألة الأجهزة المتفجـرة المرتجلـة             
  )٢٠١٢أغسطس /آب
، )أسـتراليا (أوضحت أنه لما كان كل من السيد كمبتـون     ): أستراليا (السيدة بين   -٩

، بـصفته معـاون   )سويسرا(تفجرة المرتجلة، والسيد فولنمان بصفته منسق مسألة الأجهزة الم   
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همـا  ، سـيقدمان تقرير   )سويـسرا (اسموجـان   المنسق، غائبين، فإنهـا، هـي والـسيد م        
)CCW/AP.II/CONF.14/2 .(         وقُدمت عروض ممتازة عن الوسائل العملية للتصدي للأجهـزة

ومما يؤسف له أن هـذه      . ٢٠١٢ل  أبري/المتفجرة المرتجلة أثناء اجتماع فريق الخبراء في نيسان       
فأثناء تبادل الآراء في    . الأجهزة لا تزال تهدد بشدة القوات المسلحة والمدنيين على حد سواء          

المبادئ التوجيهية المتعلقة بتلك الأجهزة، وأفضل الممارسات، وتوصـيات أخـرى، وردت            
ة إلى مكافحة الأجهزة   تحديثات من عدد من المنظمات الدولية والإقليمية بشأن جهودها الرامي         

خرى، وإزالة  الأكونات  الموالسلامة المادة للمتفجرات    المتفجرة المرتجلة، بوسائل منها تحسين      
لسلائف النقل الخطير   الأجهزة غير المنفجرة وتدميرها، وتدعيم أمن سلسلة الإمداد، وتحديد          

والمـساعدة الـدوليين    والتمست بعض الوفود المزيد من التعاون       . الأجهزة المتفجرة المرتجلة  
للتصدي لتهديدات تلك الأجهزة، وبناء القدرات الوطنية، وإزالة المتفجرات مـن مخلفـات             

جعت الدول على التعاون والمـساعدة      وشُ. الحرب، والارتقاء بمستوى التعاون المحلي والدولي     
المرتجلـة  واعترفت معظم الوفود بإمكانية اعتبار الأجهزة المتفجرة        . على ذلك قدر المستطاع   

وأهم شاغل هو استعمالها    . لقواعد القانون الدولي الإنساني   اً  إن استعمل وفق  اً  مشروعاً  سلاح
اً ويظل محـدود  .  لا مغير المسؤول وغير المشروع على يد المتمردين، سواء في حالة الحرب أ           

ثـاني  للبروتوكـول ال  لكن من شأن التنفيذ التام      . يمكن أن تحققه تلك القواعد والاتفاقية      ما
 بالتقيد الصارم به، أن يكون أحد العوامل المساعدة على مكافحة الأجهـزة             اًالمعدل، مشفوع 
  .المتفجرة المرتجلة

تحدث باسم معاون منسق مسألة الأجهزة المتفجـرة        ): سويسرا (السيد ماسموجان   -١٠
، ت ما عالج، في جملةعالجتالمرتجلة، فقال إن المناقشات التي جرت إبان اجتماع فريق الخبراء 

مسألة ما إذا كان ينبغي لخطة العمل المتعلقة بمساعدة الضحايا في إطار البروتوكول الخـامس    
أهم في جهود مساعدة ضحايا الأجهزة المتفجرة المرتجلة، ومـا إذا كانـت             اً  أن تؤدي دور  

فقد حال ضيق الوقت دون تعمق الفريق في معالجة تلـك    . سترتقي بمستوى المساعدة المقدمة   
  .لقضايا، وأوصى بالاستمرار في النقاشا

لفتت الانتباه إلى التوصيات المعروضة على نظر الأطـراف         ): أستراليا (السيدة بين   -١١
ففـي  . اقترحت تعـديلات طفيفـة    و من التقرير،    ٢٧المتعاقدة السامية والواردة في الفقرة      

مشاريع ، لأن تجميع    "تقريرمرفق بهذا ال  "، ينبغي حذف العبارة الواردة بين قوسين        )أ( التوصية
المبادئ التوجيهية وأفضل الممارسات وما إلى ذلك من توصيات تهدف إلى التصدي لتحويل             

 ـ             واد المواد التي يمكن استخدامها في صنع الأجهزة المتفجرة المرتجلـة أو اسـتخدام هـذه الم
، )ج(وفي التوصية . قل إلى وثيقة منفصلةنُقد في المرفق، اً  سابقاستخداماً غير مشروع، الوارد 

فريـق  يـستمر   "و، ينبغي إحلال العبارة     )ه(وفي التوصية   ". في البداية "ينبغي حذف الكلمة    
، كـي   "في السُبُل والوسائل الكفيلة بتعزيـز     فريق الخبراء   ينظر  "ومحل  " في بحث تعزيز  الخبراء  

  .يكون أساس الولاية أمتن من ذي قبل
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ولن يتسنى توقي معاناة    . انيا تدعم توصيات التقرير   قال إن ألم  ): ألمانيا (السيد دوهر   -١٢
أفراد الجيش والمدنيين التي تتسبب فيها الأجهزة المتفجرة المرتجلة إلا إذا وقف المجتمع الـدولي               

ومن التحديات الهائلة وقف إنتاج وبيع المواد المستخدمة في صـنع تلـك         . وقفة رجل واحد  
. ق العادية؛ ومن المرجح أن يكون كل نجاح محدوداً         تلك المتاحة في الأسوا    سيما لا جهزة،الأ

تطبيق القانون الدولي الإنساني على استعمال الأجهزة المتفجـرة         اً  ومما يطرح مشكلات أيض   
المرتجلة، لأن معظم من يستعملونها جهات فاعلة من غير الدول تعمل خارج نطاق القـانون               

، وينبغي مواصـلة     ضرورياً قدة السامية أمراً   المعلومات بين الأطراف المتعا    بادلويعد ت . الدولي
وفي . المعلومات المتاحة للجميع  حجم  ها قصد زيادة    ثتوزيع المبادئ التوجيهية الموجودة وتحدي    

الوقت الذي تهتم فيه الدول بحماية الخصوصية على النحو المطلوب، ينبغي أن تشارك، علـى         
 خبراء من وكالات من شأن إشراكو. تالتكنولوجيا المعلومات عن دلمستوى الخبراء، في تبا  

ومنظمات دولية، مثل دائرة الإجراءات المتعلقة بالألغام التابعة للأمم المتحدة، ومنظمة حلف            
  .في تلك العمليةاً رئيساً  أن يؤدي دورشمال الأطلسي

قال إن الجهات الفاعلة من غير الدول والجماعات الإرهابية         ): الفلبين (السيد ميانو   -١٣
 مى استخدامها الأجهزة المتفجرة المرتجلة في بلده للقيام بأعمال إرهابية أو للابتزاز أو الثأر             يتنا

له علاقة بتلـك الأجهـزة بـين كـانون     اً  حادث ٢٩، وإنه أُبلغ عن     السياسي أو الشخصي  
  .٢٠١٢أكتوبر /ليناير وتشرين الأو/الثاني
رتجلة في المتناول، لكـن المـشكلة       وبعض المواد التي تُصنع منها الأجهزة المتفجرة الم         -١٤

والأجهزة المتفجرة المرتجلة وسـائل فعالـة   . فجرةنالأشيع هي توافر الذخائر الحكومية غير الم 
ضعف ما وقع جنود ضحايا لها بسبب قلة المعرفة بمخاطرها و     اً  فكثير. لمحاربة القوات الحكومية  

  .  عن الحوادث السابقة وتوثيقهاالإبلاغمستوى 
ت الحكومة إجراءات لتبادل المزيد من المعلومات مـع النظـراء الأجانـب              واتخذ  -١٥

، وإنشاء مراكز متنوعـة      مناسباً والوكالات الأجنبية، وتدريب قوات الشرطة والجيش تدريباً      
ولا بد من بذل    . للإشراف على إدارة الأجهزة المتفجرة المرتجلة، وتنظيم حملات توعية عامة         

 بيع مكونات تلك الأجهزة، وتخصيص المزيـد مـن المـوارد             في لتحكمالمزيد من الجهود ل   
للكشف عن القنابل ولتنمية القدرات في مجال الأدلة الجنائية، وتعزيز الأمن علـى الحـدود،               
والتعاون مع أصحاب المصلحة على التشنيع على استعمال الأجهزة المتفجرة المرتجلة ولفـت             

  .الانتباه إليها
قال إن الأجهزة المتفجرة المرتجلة تطـرح       ): المتحدة الأمريكية الولايات   (السيد ماير   -١٦
أمام العالم بسبب قدرتها على شلّ مجتمعات محلية بكاملـها وزيـادة            اً  مستمراً  وتهديداً  تحدي

وتختلف الأجهزة المتفجرة المرتجلة عن الألغام وأجهـزة أخـرى          . المعاناة من ويلات الحرب   
 في إطار شبكات معقدة وسرية من الجماعات المسلحة غير           يُنـزع إلى استعمالها   همشابهة لأن 

  .التابعة للدول، مثل المتمردين والعصابات الإرهابية
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ويتضمن القانون الدولي الإنساني قواعد تكفي لتنظيم الأجهزة المتفجرة المرتجلة، لكن             -١٧
كل حكومـة   ف الدول، مع انخراط     سات وفتح قنوات الاتصال بين مختل     تبادل الممار الأهم  من  

ولا يمكن للاتفاقية وحدها حل مشكلة الأجهزة المتفجرة المرتجلة، لكنها قد تؤثر            .  كاملاً انخراطاً
  . جهودهامضافرة عن طريق تشجيع الدول على اتخاذ الإجراءات اللازمة و ودائماً شديداًتأثيراً
قالت إنه  ): دائرة الإجراءات المتعلقة بالألغام التابعة للأمم المتحدة       (السيدة ماركايو   -١٨

أشير طوال السنة المنصرمة إلى الأجهزة المتفجرة المرتجلة في تقارير عدة أعدها الأمين العـام               
ولا توجد حلول بسيطة لقضية متعددة الجوانب كتلك، لكـن لا بـد مـن    . للأمم المتحدة 

  .التعاون بين أصحاب المصلحة، وترسيخ المعايير الدولية المعلومات، وتبادلتشجيع 
وأضافت أن الدائرة في طريقها إلى أن تصبح وكالة الأمم المتحدة صاحبة الخـبرة في       -١٩

تشرف الـدائرة   وفي ميدان مساعدة الضحايا،     . مجالات عدة تتعلق بالأجهزة المتفجرة المرتجلة     
الأعمال المتعلقة بالألغـام    "لضحايا المعنونة    بشأن مساعدة ا   ٢٠٠٣استعراض وثيقة عام    على  

 ٢٠١٣عِين على صياغة سياسة المنظمة لعـام        ، وستُ " الأمم المتحدة  ةاسسي: فعالوالتنسيق ال 
واكتسبت الدائرة خبرة واسعة ومهارات فريدة في شتى المجـالات          . بشأن مساعدة الضحايا  

استخدامها؛ والتـصدي للأجهـزة     المتصلة بالموضوع، مثل صنع الأجهزة المتفجرة المرتجلة و       
؛ وتدريب موظفي الأمم المتحدة والجيش والشرطة والـشركاء         الوقاية منها  المرتجلة و  جرةالمتف

من المجتمع المدني في البلدان المتضررة؛ والتوعية بالمخاطر وتطوير مواد التوعيـة بالمخـاطر؛              
الأجهزة المتفجرة المرتجلة   والتدريب وتبادل الخبرات في الصومال؛ ورسم سياسة جديدة بشأن        

  . الأمم المتحدة وممتلكاتها، بالتعاون مع إدارة شؤون السلامة والأمنموظفي على اًحفاظ
منع المتمردين والمجرمين من الحصول علـى المـواد الأوليـة           اً  من المهم جد  اً،  وأخير  -٢٠

ن الـدائرة   لذا، فـإ  . للمتفجرات العسكرية، وضمان إزالة الذخائر بسرعة كلما أمكن ذلك        
وستستمر في تطبيق المبـادئ التوجيهيـة       . تساعد على تعزيز الأمن وإدارة مخزونات الذخائر      

  . الذخيرة وتدريب الموظفين عليهانالتقنية الدولية بشأ
وأضاف . أعرب عن تقديره للمنسقة على تقريرها الممتاز      ): سويسرا (تالسيد شمي   -٢١

  .أن وفد بلده يدعم توصياته
قال إن بلده من البلدان التي وقّعت الاتفاقيـة         ): المراقب عن نيجيريا   (دونيالسيد إن   -٢٢

وتكـاثرت الحـوادث المتعلقـة      . وجميع البروتوكولات الملحقة بها، ويستعد للانضمام إليها      
ومن الأمور المشجعة للغايـة في      . فجرة في نيجيريا في السنوات القليلة الفائتة      نبالذخائر غير الم  

  .ية بتبادل المعلومات وأفضل الممارساتهذا الصدد التوص
إلى تجميع لمبادئ توجيهية وممارسات     يشير  ذكر أن التقرير    ): باكستان (السيد خان   -٢٣

فضلى وتوصيات أخرى تعرِض لمسألة تحويل المواد التي يمكن استخدامها في صنع الأجهـزة              
الإشارة في التجميع   وقال إن   . المتفجرة المرتجلة أو استخدام هذه المواد استخداماً غير مشروع        
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كيانات أخرى ذُكرت أيضاً منها     لمنظمات الإقليمية أو الدول، لكن      لإلا  لا ينبغي أن تكون     
.  التكنولوجيـات  ومن المؤسف ألا يتضمن التقرير أي توصية بشأن تبـادل         .  للمورّدين اتحاد
  .جتماعات القادمة في الا على الأمر، لكنه سيطرح المسألتين مجدداًرسمياًبلده يعترض  لنو

، قال  )  ه(وعن السياسات الصحية الرامية إلى مساعدة الضحايا المذكورة في التوصية             -٢٤
إن بلده لا يملك سوى موارد محدودة، ولن ينخرط في أي برنامج غير البرامج المنفذة في إطار                 

  .سياسته الصحية الوطنية
 زة المتفجرة المرتجلة تقلـق كـثيراً      قال إن الأجه  ): المراقب عن أوغندا   (السيد نكيرا   -٢٥

فقد وقعت بعض الحوادث، لكـن لم يُتبـادل بـشأنها          . قوات الاتحاد الأفريقي في الصومال    
وفُجر كثير من الأجهزة عن بعد باستعمال هواتف        . قليل من المعلومات لتفادي تكرارها     إلا

قد تفيد في منع    وجيات  تكنولوينبغي للدول المتقدمة أن تتبادل أي       . محمولة وأساليب مشابهة  
  .استخدام الأجهزة المتفجرة المرتجلة

المعدلة الواردة في   بصيغتها  لإقرار التوصيات   اً   قالت إنها تعتبر المؤتمر مستعد     :الرئيسة  -٢٦
  . من التقرير عن الأجهزة المتفجرة المرتجلة٢٧الفقرة 
  .وقد تقرر ذلك  -٢٧
غت الوديع بموافقتـها علـى الالتـزام         دولة، حتى الآن، أبل    ٩٨ قالت إن    :الرئيسة  -٢٨

بالبروتوكول الثاني المعدل، منها الجبل الأسود، وهو الدولة الطرف الجديدة الوحيـدة الـتي              
بالنظر إلى اً ويبدو أن هذا العدد قليل جد . انضمت إلى البروتوكول منذ المؤتمر السنوي السابق      

ية وتعزيز تنفيذ خطة العمل المعجلـة       وينبغي بذل الجهود اللازمة لترويج العالم     . كأهمية الص 
بشأن عالمية الاتفاقية والبروتوكولات المرفقة بها، التي اعتمدت في المؤتمر الاستعراضي الرابـع             

  .للأطراف المتعاقدة السامية
ويمكن الاطلاع على هذه التقارير     . تقريره السنوي الوطني  اً   بلد ٥٢ففي تلك السنة، قدم       -٢٩

ومع أن تقديم التقارير الوطنية     . كن ليس بوصفها وثائق رسمية للمؤتمر السنوي      في موقع الاتفاقية، ل   
 تقاريرهـا لم تقدم   اً   دولة طرف  ٢٠من الالتزامات التي ينص عليها البروتوكول الثاني المعدل، فإن          

  . قط، وتخلّف ثلث الأطراف المتعاقدة السامية عن فعل ذلك في السنوات الخمس الماضية
   .٥٠/١٧ واستؤنفت الساعة ١٠/١٧الساعة  الجلسة عُلِّقت

ــر     ــا   النظـ ــة واعتمادهـ ــة الختاميـ ؛ CCW/AP.II/CONF.14/4/Rev.1( في الوثيقـ
؛ ووثيقة غير رسمية تحتوي على تعديلات على الوثيقـة الـسابقة،            CCW/AP.II/CONF.14/CRP.1و

  )Rev.2 وCCW/AP.II/CONF.14/CRP.1/Rev.1عُمِّمت في قاعة الاجتماعات بالإنكليزية فقط؛ و

  ٤-١ الفقرات    
  .٤ إلى ١اعتمدت الفقرات من   -٣٠
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  ٢٠-٥ الفقرات    
لفت الانتباه إلى الورقة غير الرسميـة الـتي         ): الأمين العام للمؤتمر   (السيد نوغروهو   -٣١

، فقـال إنـه     )CCW/AP.II/CONF.14/CRP.1(تتضمن التعديلات التي أدخلت على الوثيقة       
  ".فرنسا" بعد ١٨لفقرة في ا" ألمانيا"ينبغي إدراج 

 ريثمـا   ٢٠ إلى   ٥طلبت تأجيل اتخاذ قرار بشأن الفقرات من        ): الهند (السيدة مهتا   -٣٢
  .يُتفق على التعديلات القادمة، التي لا تزال قيد الصياغة

  ٣٢-٢١ الفقرات    
أقر المقترح الذي قدمه وفد فرنسا مطلع الأسـبوع،         ): اليونان (السيد ماليكورتيس   -٣٣

 جلـسات مـؤتمر الأطـراف المتعاقـدة الـسامية في البروتوكـول الخـامس                في إحدى 
)CCW/P.V/CONF/2012/SR.4(           ومؤداه الاستغناء عن محاضر المؤتمر الموجزة لأنهـا عديمـة ،

  .الجدوى وقليلة الفائدة عملياً
ففي وقت تسوده أزمة اقتصادية، مثل      . أعرب عن موافقته  ): إسبانيا (السيد كاتالينا   -٣٤

إن قرر المؤتمر التخلي    و. ، لا بد من اتخاذ كل التدابير اللازمة لخفض التكاليف         الحاضرالوقت  
  . على ذلك أيضاًأمكنه الموافقةاً، عن المحاضر مؤقت

أيد ضرورة الاستغناء عن المحاضر المـوجزة في        ): فرنسا (ميشيل - السيد سيمون   -٣٥
بأن النظـام  اً ؤها أو يستفيد منها، علمضوء الوضع المالي الخطير الراهن، فقال إنه لا أحد يقر  

  .الداخلي ينص على استعمال التسجيلات الصوتية محاضرَ للمداولات
 يتنـاول   اً مكـرر  ٣١بتعديل الفقرة   اً  يضم مقترح اً   قرأت على الجَمْع نص    :الرئيسة  -٣٦

  . من النظام الداخلي٤١ من المادة ١تطبيق الفقرة 
فد بلدها مستعد لأن يضم صوته إلى توافـق الآراء          قالت إن و  ): الهند (السيدة مهتا   -٣٧

ينبغي ألا تكـون أسـاليب      : "بشأن مشروع الوثيقة الختامية بشرط أن تضاف الجملة التالية        
  ".المشاركة في هذا الاجتماع سابقة في هذا الصدد

قال إن ما فهمه هو أنه ينبغي تطبيق الصيغة الجديدة للمادة           ): كندا (السيد ماكبرايد   -٣٨
  . على جميع المنظمات غير الحكومية٤١
، ٤١لا يهدف إلى تغـيير المـادة        هو أنه   المقترح  إن ما فهمته من      قالت   :الرئيسة  -٣٩
  .إلى تفسيرها أو توضيحها وإنما
 مـسألة  ٣١قال إنه لا يرى أن التعديل المقترح على المادة         ): سويسرا (تالسيد شمي   -٤٠

وكان مـن الـصعب     اً،  حات تعديلات عدة شفوي   فقد قُدمت مقتر  . تفسير للقانون الداخلي  
  .ولا تزال صيغة الفقرة غامضة. اعتمادها دون الاطلاع عليها كتابة
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 ألمحت إلى الوقت المتأخر، فأشارت إلى أن خـدمات الترجمـة الفوريـة              :الرئيسة  -٤١
وسألت عما إذا كان المشاركون يودون الموافقة على مواصـلة الاجتمـاع            اً،  ستتوقف قريب 

  .ى لغات الأمم المتحدة الرسمية دون ترجمة فوريةبإحد
قال إنه ينبغي معاملة اللغات الرسمية الست على        ): فرنسا (ميشيل - السيد سيمون   -٤٢

  .قدم المساواة، وإن من غير المقبول الاستمرار في الاجتماع باستعمال لغة واحدة
  . اقترحت تعليق الاجتماع واستئنافه في الصباح:الرئيسة  -٤٣
، ٢٠١٢نـوفمبر   / تشرين الثـاني   ١٥ واستؤنفت صباح يوم     ٢٠/١٨ الجلسة الساعة    لِّقتعُ

   .٢٠/١٠الساعة 
ــسة  -٤٤ ــنقح    :الرئي ــة الم ــة الختامي ــشروع الوثيق ــاه إلى م ــت الانتب  لفت

)CCW/AP.II/CONF.14/CRP.1/Rev.1 (        الذي يحتوي على التعديلات المقترحة في الورقة غير
لاعتمـاد  اً  واستفسرت عما إذا كان المؤتمر مستعد     .  بعض الشيء  الرسمية، بعد إعادة صياغتها   

  .اً مكرر٣١التعديل الوارد في الفقرة 
قال إنه لا مانع لدى وفد بلده أن يعتمد مشروع الوثيقة           ): سويسرا (تالسيد شمي   - ٤٥

 في  اً مكـرر  ٣١وتساءل عما إذا كان من الأنسب وضع الفقرة         .  بالصيغة المعدلة  الختامية
  من الجـزء رابعـاً     ، بدلاً "أعمال المؤتمر السنوي الرابع عشر    " من الفرع المعنون     الثاًالجزء ث 

 أنه يسره الاستماع إلى آراء الوفود الأخرى        أضافو". الاستنتاجات والتوصيات "المعنون  
  .في الموضوع

 في  اً مكرر ٣١عما إذا كان يمكن إدراج الفقرة       تساءل  ): كندا (السيد ماكبرايد   - ٤٦
أن يضيف أن وجهة نظر واحـدة       أيضاً  وقال إنه يود    . ذي يتناول أعمال المؤتمر   الجزء ال 

 من الدول قالت إنـه لا حاجـة إلى مراجعـة             بأن عدداً  تنعكس في تلك الفقرة، علماً    
في الفقرة، ويفضل أن يكون اً  تنعكس أيضنفوجهات نظر تلك الدول ينبغي أ. ٤١  المادة

  .ذلك في الجزء ثالثاً
بـشأن  الجاري  بالحوار  أعرب عن اهتمامه    ): الولايات المتحدة الأمريكية   (رالسيد ماي   -٤٧

  .، فتساءل عما إذا كان يمكن تأجيل البت في المسألة إلى أن يُتوصل إلى اتفاقاً مكرر٣١ الفقرة
، ٢٠١٢نـوفمبر   / تشرين الثـاني   ١٦ واستؤنفت اليوم التالي     ٣٠/١٠ الجلسة الساعة    عُلِّقت

   .١٠/١٥الساعة 
 لفتت الانتباه إلى الصيغة الأخيرة من مشروع الوثيقـة الختاميـة المـنقح              :لرئيسةا  -٤٨

)CCW/AP.II/CONF.14/CRP.1/Rev.2( ١٥سيما النص الجديد الـوارد في الفقـرتين          ، لا 
  .الوثيقة الختاميةاعتماد واقترحت أن يتناول المؤتمر تينك الفقرتين قبل . اً مكرر٣١ واًمكرر
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قال إنه إذا كان وفد بلده يشكك في مدى دقـة بعـض             ): كندا( ماكبرايدالسيد    -٤٩
، ويتساءل عن الحكمة من عدم الأخـذ بمـا أخـذت بـه              اً مكرر ١٥العبارات في الفقرة    

فالاجتماعـات الـتي    . الاجتماعات السابقة على مرّ السنين، فإنه قد يقبل الصيغة المقترحة         
تعزيز دور المجتمع المدني زيادة ن فرصة ل عشر ينبغي أن تكو    الخامسستعقد قبل المؤتمر السنوي     

  .في مداولات المؤتمر
تسهم في  إذ   ،قال إن ألمانيا تقدر آراء المنظمات غير الحكومية       ): ألمانيا (السيد هوفمان   -٥٠

 بشأن الطريقـة    لكن الأطراف المتعاقدة السامية تختلف معها أحياناً      .  كبيراً أعمال المؤتمر إسهاماً  
.  المؤتمر عةفي الوثائق التي وزعت في قا       المنظمات مواقف الدول المعنية، مثلاً    التي تعرض بها تلك     

لذا، فهـو يـرى     . ففي حالة كهذه، يحق للوفود أن تخاطب الحضور لإعادة الأمور إلى نصابها           
 من  ٤١فالمادة  . تتدخل الأطراف في اختيار المنظمات التي يمكنها المشاركة في الاجتماعات          ألا

  . للمؤتمر واضحة كل الوضوح بشأن مشاركة المنظمات غير الحكومية الداخليالنظام

  ٢٠-٥ الفقرات    
  .٢٠ إلى ٥اعتمدت الفقرات من   -٥١

  ٣٢-٢١ الفقرات    
للمـؤتمر  معيناً   رئيساًاختير  من إكوادور   غاييغوس   قالت إن السيد لويس      :الرئيسة  -٥٢

  .لهاً  نواب بيلاروس والصين وفنلنداوممثلعُيّن السنوي الخامس عشر، و
  .٣٢ إلى ٢١اعتمدت الفقرات من   -٥٣

  خامساً -  أولاًالمرفقات    
  . إلى خامساًاعتمدت المرفقات من أولاً  -٥٤
 الرابع عـشر للأطـراف المتعاقـدة         السنوي اعتمد مشروع الوثيقة الختامية للمؤتمر      -٥٥

  .السامية في البروتوكول الثاني المعدل ككل، بالصيغة التي عدل بها

   المؤتمرتتاماخ    
 بعد تبادل عبارات المجاملة المعتادة، أعلنت اختتام أعمال المؤتمر الـسنوي            :الرئيسة  -٥٦

  .الرابع عشر للأطراف المتعاقدة السامية في البروتوكول الثاني المعدل
  .٢٥/١٥، الساعة ٢٠١٢نوفمبر / تشرين الثاني١٦ الجلسة يوم رفعت

        


